Porownanie thumaczen Marka 15:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I oskarzyli Go arcykaptani wiele On za$ nic
interlinearny | Textus Receptus odpowiedziat

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Arcykaptani za$ oskarzali Go o wiele rzeczy.*
dostowny %3%1)2)

PBPW Przektad Nowy Testament I oskarzali go arcykaptani wiele.
dostowny Popowski-Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus I oskarzyli Go arcykaptani wiele On za$ nic
dostowny Oblubienicy odpowiedziat

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Arcykaptani za$ pospieszyli oskarza¢ Go o rdzne
literacki rzeczy.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia I oskarzali go naczelni kaptani o wiele rzeczy, ale
literacki Gdanska on nic nie odpowiedziat.

BG Przektad Biblia Gdanska I skarzyli nafh przedniejsi kaptani o wiele rzeczy:
literacki (ale on nic nie odpowiedziat.)

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I skarzyli nah nawyzszy kaptani o wiele rzeczy.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Arcykaptani za$ oskarzali Go o wiele rzeczy.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska A arcykaptani oskarzali go o wiele rzeczy.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Arcykaptani za$ oskarzali Go o wiele rzeczy.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow A wyzsi kaptani wysuwali przeciwko Niemu
literacki liczne zarzuty.

PBP Przektad Nowy Testament Potem arcykaptani o wiele rzeczy Go oskarzali.
literacki Popowskiego

PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy arcykaptani wysungli przeciw niemu caty
literacki Wspotczesny Przektad szereg zarzutOw.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Arcykaptani za$ stawiali Mu wiele zarzutow.
literacki

TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepexian I apxuepei Bce 00BMHYBavyBaJIn Woro.

1 Lub: bardzo oskarzali, kai katnydpovv avtod oi dpylepeic morrd.
2) <x>490 23:2</x>; <x>470 27:15-31</x>; <x>490 23:17-25</x>; <x>500 18:39-19</x>; <x>470 27:33-56</x>; <x>490

23:33-38</x>; <x>500 19:17-19</x>




literacki VBT Padaina Typkonsika

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I rzucali oskarzenia w dot z niego prapoczatkowi
dynamiczny kaptani wieloliczne.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A przedniejsi kaptani wiele go oskarzali; ale on
dynamiczny nic nie powiedzial.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Rowniez gtowni kohanim wysuwali przeciwko
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej Niemu oskarzenia,

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Ale naczelni kaptani oskarzali go o wiele rzeczy.
dynamiczny

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo A poniewaz, obecni tam, najwyzsi kaptani ciggle
dynamiczny | Zycia wysuwali przeciwko Niemu wiele zarzutow,
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